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1.0. PREMESSA

Il presente studio é stato redatto dal sottoscritto Dott. Geol. Michele GRECOLINI
regolarmente iscritto nell’elenco regionale dei tecnici competenti in acustica ambientale,
con D.D. n° 75/99, ai sensi dell’art. 8 comma 4 della L. 447 del 26/10/1995, quale
documentazione relativa all’esercizio di un impianto di “produzione di film plastici” da
ubicare su un’area sita nel comune di Ruffano censita nel N.C.T. al F° 38 ptc.lle n° 1014 e
1015, classificata, urbanisticamente, come zona PIP, proposto dalla Societa ALPAK S.r.l.,
con sede legale e stabilimento produttivo nel Comune di Taurisano (LE) S.P. 374
Taurisano-Miggiano Area PIP - Taurisano, P.I. 02620110755.

Lo studio qui proposto ha lo scopo di valutare i fenomeni di propagazione del rumore
generato dal ciclo produttivo, in particolare dalle diverse macchine ed attrezzature c/o I’aree
di produzione.

Al fine di verificare il rispetto dei livelli di immissione e di emissione in ambiente
esterno é stato utilizzato un software per la modellizzazione numerica della propagazione

del rumore.
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2.0 NORMATIVADI RIFERIMENTO
Legge 26 ottobre 1995, n.447 “Legge quadro sull’inquinamento acustico”;

D.P.C.M. 14 novembre 1997 recante “Determinazione dei valori limite delle
sorgenti sonore”;

Decreto 16 marzo 1998 recante “Tecniche di rilevamento e di misurazione
dell“inquinamento acustico”;

D.P.C.M. 31 marzo 1998 recante “Atto di indirizzo e coordinamento recante criteri
generali per I’esercizio dell’attivita del tecnico competente in acustica, ai sensi dell'articolo
3, comma 1, lettera b), e dell’articolo 2, commi 6,7 e 8, della legge 26 ottobre 1995, n. 447
Legge quadro sull’inquinamento acustico”;

DECRETO LEGISLATIVO 17 febbraio 2017 , n. 41 Disposizioni per
I’armonizzazione della normativa nazionale in materia di inquinamento acustico.

Legge 9 dicembre 1998, n. 426 recante “Nuovi interventi in campo ambientale”;

Legge 31 luglio 2002, n.179 recante “Disposizioni in materia ambientale”;

Decreto Ministeriale 1 aprile 2004 recante “Linee guida per I’utilizzo di sistemi
innovativi nella valutazione di impatto ambientale”;

Decreto Legislativo 19 agosto 2005, n. 194 recante “Attuazione della direttiva
2002/49/CE relativa alla determinazione e alla gestione del rumore ambientale”;

D.P.C.M. 01 marzo 1991.

Circolare Ministero dell’Ambiente e della Tutela del Territorio 6 settembre
2004

UNI ISO 9613 “Attenuation of sound during propagation outdoors”
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2.1 Classificazione acustica del territorio

La tutela dal rumore é regolamentata da precise norme di legge sopra richiamate.

La normativa prevede che gli strumenti urbanistici contengano disposizioni atte a
disciplinare la compatibilita ambientale dei vari insediamenti in rapporto al grado di
emissioni sonore prodotte, pertanto i comuni devono provvedere ad adottare una
classificazione dei rispettivi territori, in base a determinazioni d'uso delle singole aree,
suddividendoli in 6 tipi di aree in ognuna delle quali dovrebbero essere rispettati certi valori
massimi, espressi in dB(A).

Il Comune di Ruffano, non ha provveduto alla redazione di una propria zonizzazione
acustica per cui, in via transitoria, ai sensi dell’art.8 del D.P.C.M. 14 novembre 1997, in
attesa della suddivisione territoriale comunale, si applicano i limiti di accettabilita di cui

all’art.6 del D.P.C.M. 1 marzo 1991 riportati nella tabella qui di seguito.

Zonizzazione Limite Diurno Limite Notturno
(dB A) (dB A)
Zone esclusivamente industriali 70 70
Zona B 60 50
Zona A 65 55
Tutto il territorio nazionale 70 60

Tab.1-Limiti di accettabilita di cui al DPCM 01.03.1991

Dallo stralcio del Piano regolatore del Comune di Ruffano (Allegato 1) si evince
come I’area oggetto di esame ricada nella zona definita come “Zona industriale” e dista
circa 1 km. dalla periferia urbana. Pertanto, cosi come indicato nella Tab. 1 sopra riportata,
devono essere rispettati i seguenti valori limite:

e limite diurno 70 dB(A);
e limite notturno 60 dB(A).

L’area direttamente confinante, ossia, quella al di fuori della zona industriale e
comunque lontana dal centro abitato, ricade invece nella zona definita come “Tutto il
territorio nazionale” (definita dal PUG come contesto rurale) per la quale, come indicato
nella Tab. 1 sopra riportata, devono essere rispettati i seguenti valori limite:

e limite diurno 70 dB(A);
e limite notturno 60 dB(A).
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La legge 26 ottobre 1995, n. 447 nell'art. 2, comma 3, lettera b), definisce inoltre i
valori limite differenziali come differenza tra il livello equivalente di rumore ambientale ed
il rumore residuo, mentre I’art. 4 comma 1 del D.P.C.M. 14 novembre 1997, fissa detti

valori limite differenziali in 5 dB per il periodo diurno e 3 dB per il periodo notturno,

all'interno degli ambienti abitativi.

Le disposizioni di cui sopra non si applicano nei seguenti casi, in quanto ogni effetto
del rumore e da ritenersi trascurabile:

a) se il rumore misurato a finestre aperte sia inferiore a 50 dB(A) durante il periodo
diurno e 40 dB(A) durante il periodo notturno;

b) se il livello del rumore ambientale misurato a finestre chiuse sia inferiore a 35
dB(A) durante il periodo diurno e 25 dB(A) durante il periodo notturno.

Secondo la Circolare del Ministero dell’Ambiente e della Tutela del territorio del
06/09/2004, il suddetto criterio differenziale va applicato se non é verificata anche solo una
delle condizioni di cui alle precedenti lett. a) e b).
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3.0. MODELLO DI DIFFUSIONE SONORA (NFTP I1SO 9613)

Tutti i dati di immissione sonora dell’impianto nonché le caratteristiche delle barriere

esistenti, sono state inserite in un modello di diffusione sonora (NFTP Iso 9613) al fine di
ottenere una mappa rappresentativa della diffusione sonora dovuta allo stabilimento.

Il software NFTP Iso 9613 contiene un modello di calcolo completo, basato sulla
norma 1SO 9613, e due modelli semplificati per la valutazione degli effetti delle barriere.

Il modello matematico completo integrato nel software calcola il campo del livello di
pressione sonora equivalente ponderata in curva A generato da sorgenti fisse 0 mobili su un
reticolo di calcolo bidimensionale e permette la valutazione di diversi effetti:

e attenuazione per assorbimento atmosferico;

e attenuazione per divergenza geometrica;

e attenuazione per effetto del suolo;

e riflessione del terreno;

e attenuazione per presenza di ostacoli che si comportano come schermi.

Tutti i valori di emissione sonora sono stati registrati da una griglia di recettori di

forma quadrata con lati di 350 m, composta da recettori posizionati ad una quota di 1,5 m
dal suolo e ad una distanza di 50 m I’'uno dall’altro.

L’impianto si trova al centro di tale griglia.

3.1. Norma ISO 9613

La norma Iso 9613, intitolata “Attenuation of sounds during propagation outdoors”,

consiste in 2 parti:
e Parte 1: Calculation of the absorption of sound by the atmosphere;
e Parte 2: General method of calculation.

La prima parte tratta con molto dettaglio I’attenuazione del suono causata
dall’assorbimento atmosferico; la seconda parte tratta vari meccanismi di attenuazione del
suono durante la sua propagazione nell’ambiente esterno (diffrazioni, schermi, effetto suolo,
etc.).

Il trattamento del suono descritto nella seconda parte € riconosciuto dalla stessa
norma come “piu approssimato ed empirico” rispetto a quanto descritto nella prima parte.

Scopo della 1SO 9613-2 e di fornire un metodo ingegneristico per calcolare
I’attenuazione del suono durante la propagazione in esterno. La norma calcola il livello
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continuo equivalente della pressione sonora pesato in curva A che si ottiene assumendo
sempre condizioni meteorologiche favorevoli alla propagazione del suono, cioe

propagazione sotto vento o in condizioni di moderata inversione al suolo.

Le sorgenti sonore

Le sorgenti sonore trattate dalla 1SO 9613-2 sono sorgenti puntiformi descritte
tramite i valori di direttivita e di potenza sonora in banda d’ottava (dB). In particolare :

e la potenza sonora in banda d’ottava (dB) e convenzionalmente specificata in
relazione ad una potenza sonora di riferimento di un picowatt; i valori vanno inseriti per
ogni banda d’ottava (62,5Hz ; 125Hz; 25Hz; 500Hz; 1kHz; 2kHz; 4kHz; 8kHz);

o la direttivita (dB) e un termine che dipende dalla frequenza e dalla direzione e
rappresenta la deviazione del livello equivalente di pressione sonora (SPL) in una specifica

direzione rispetto al livello prodotto da una sorgente omnidirezionale

La norma specifica inoltre la possibilita di descrivere sorgenti estese, anche in
movimento, rappresentandole con set di sorgenti puntiformi ognuna con le sue
caratteristiche emissive.

A questo proposito la ISO 9613-2 specifica che una sorgente estesa, 0 una parte di
una sorgente estesa, puo essere rappresentata da una sorgente puntiforme posta nel suo
centro se :

e esistono le stesse condizioni di propagazione tra le varie parti della sorgente estesa
e la sorgente puntiforme ed il recettore;

¢ la distanza tra la sorgente puntiforme equivalente ed il recettore e maggiore del

doppio della dimensione maggiore della sorgente estesa.
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Le equazioni di base

L’equazione di base riportata nella ISO 9613-2 e la seguente:
Lo(f)=Ly(f)+D(f)— A1)

dove:

e Lp : livello di pressione sonoro equivalente in banda d’ottava (dB) generato nel
punto p dalla sorgente w alla frequenza f;

e Lw : livello di potenza sonora in banda d’ottava alla frequenza f (dB) prodotto
dalla singola sorgente w relativa ad una potenza sonora di riferimento di un picoWatt;

e D :indice di direttivita della sorgente w (dB)

e A : attenuazione sonora in banda d’ottava (dB) alla frequenza f durante la
propagazione del suono dalla sorgente w al recettore p

Il termine di attenuazione A & espresso dalla seguente equazione:

+ A

bar mise

A=Ay + A, +A4, +4

dove:

e Ay, attenuazione dovuta alla divergenza geometrica

A attenuazione dovuta all’assorbimento atmosferico

A attenuazione dovuta all’effetto del suolo

Ay attenuazione dovuta alle barriere

Anisc: attenuazione dovuta ad altri effetti (descritti nell’appendice della norma)

| valore totale del livello sonoro equivalente ponderato in curva A si ottiene
sommando i contributi di tutte le bande d’ottava e di tutte le sorgenti presenti secondo

I’equazione seguente:

=

st

(2 (8 R
Leq(dBA) =10log| > | > 10°= @40 11
\i=1\ j=1
dove:
e n: numero di sorgenti;
e j:indice che indica le otto frequenze standard in banda d’ottava da 63 Hz a 8kHz;

e A: coefficiente della curva ponderata A.
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L’implementazione della norma nel modello

Il modello di calcolo NFTPIs09613 implementa la ISO9613-2 calcolando il valore di
SPL equivalente prodotto da una serie di sorgenti puntiformi poste sul territorio.

Rispetto a quanto contenuto nella 1SO9613-2 nello sviluppo del modello sono state
fatte le seguenti approssimazioni/interpretazioni:

¢ nella implementazione del metodo alternativo per il calcolo dell’effetto del suolo,
descritto nel paragrafo 7.3.2 della ISO 9613-2, non viene considerato il termine di
correzione D;

¢ nella valutazione degli effetti di schermo delle barriere viene considerata solo la
diffrazione dagli spigoli orizzontali superiori;

e non vengono considerati effetti di riflessione; nel paragrafo 7.5 della 1SO 9613-2
la riflessione é trattata tramite I’utilizzo di sorgenti virtuali. Tale effetto non e stato
considerato sia a causa della notevole complicazione degli algoritmi di calcolo sia a causa
delle numerose condizioni che la 1ISO stessa prevede per la validita dello schema proposto;

e nel caso della diffrazione da schermi non viene valutata la condizione di validita
della barriera in quanto il programma e stato sviluppato per il calcolo in ambiente esterno
dove tale condizione e praticamente sempre verificata;

e la presenza di orografia non e esplicitamente trattata dalla 1SO 9613-2; il
programma di calcolo tratta I’orografia come una serie di ostacoli valutando quindi gli

effetti di diffrazione al bordo superiore.
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4.0 APPLICAZIONE DEL MODELLO NFTP AL CASO STUDIO IN OGGETTO

Nella presente relazione la simulazione con il modello NFTP & stata applicata

all’impianto di produzione di film plastici della societa ALPAK S.r.l., che sara ubicato a
sud-est del territorio di Ruffano (LE), Via L. da Vinci Zona PIP, Lotti 1-2-3, e rientra nel
Foglio 512 della Carta d'ltalia IGMI scala 1.50.000; piu in particolare nel N.C.T. del
comune di Ruffano é allibrato al F° 38 ptc.lle n° 1014 e 1015.

L’intera area ha estensione di circa 5.000 m?, su cui insiste un corpo di fabbrica con
superficie totale coperta di circa 1.800 m2 (V. Allegato 2 — Corografia dell’area scala
1:25.000, Allegato 3 — Stralcio Cartografia tecnica provinciale scala 1:10.000, Allegato 4 -
Stralcio catastale scala 1:2.000, Allegato 5 — Ortofoto dell’area).

| terreni ubicati intorno il sito in oggetto, sono interessati dalla presenza di numerosi
opifici industriali e artigianali, ma anche da civili abitazioni, nonostante il centro abitato di
Ruffano, disti circa 1 km. (V. Allegato 6 — Ubicazione sorgenti sonore, punti di misura e
recettori sensibili). Il livello di rumore residuo della zona € infatti scaturito dall’elevato
traffico giornaliero da e per la zona industriale molto presente anche sulle stradine di
collegamento su cui sono stati individuati i vari recettori sensibili.

Nel complesso tutto il comparto industriale risulta servito da una efficiente rete
stradale, pertanto agevolmente raggiungibile da ogni direzione, in particolare la S.P. 362 e la

S.S. 474, collegano I’insediamento in ogni direzione del resto del territorio provinciale.

-

-\

‘ Go%‘gle Earth

57 mN_elev. 117'm  alt 316 km O

Fig.1- Localizzazione impianto
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4.1 Descrizione ciclo produttivo

L attivita svolta dalla societa ALPAK S.r.l., nello stabilimento di Ruffano, consiste

nella produzione di film accoppiati in poliammide/polipropilene avvolti in bobine, a partire

dal materiale plastico in granuli.

fasi:

Il ciclo produttivo ha una durata di 24 h/q per 7 g/settimana e consta delle sequenti

Arrivo e controllo materiale plastico in granuli: la materia prima per la produzione di
film plastici e costituita da poliammide (PA), polipropilene (PE) e PE-Coating in
granuli che, all’arrivo nello stabilimento produttivo, vengono stoccati in apposita
area, in attesa di essere prelevati per la lavorazione. All’occorrenza, pervenute nel
reparto produzione, dette materie prime sono poste in prossimita delle postazioni di
aspirazione automatica verso gli estrusori. Prima di avviare I’aspirazione, gli
operatori addetti effettuano un controllo sensoriale dei materiali, al fine di verificare
I’uniformita di colore dei granuli (bianco latte), la loro perfetta scivolosita al tatto e
I’assenza di “aggregazioni”, “impaccamenti” o “compattamenti” dei granuli che, se
presenti renderebbero difficile I’ottimale alimentazione degli impianti.

Alimentazione impianti di estrusione: sono presenti n. 3 stazioni di estrusione
dedicate rispettivamente al PA, al PE ed al PE Coating. Gli estrusori sono dotati di
dosatori gravimetrici di alimentazione dei granuli plastici, che regolano I’ingresso
nell’impianto delle giuste quantita di granuli provenienti dalle tramogge di carico. |
granuli sono caricati nelle tramogge per aspirazione diretta dai contenitori di raccolta.
Produzione di film plastici: impostati al quadro comandi degli impianti i parametri di
processo, quali: velocita macchina, temperatura di fusione, pressione di spinta,
pressione di trazione, il materiale plastico in granuli viene sottoposto a trattamento,
mediante estrusione, per ottenere i film avvolti in bobine.

Taglio film plastici: le bobine di PA/PE-Coating/PE realizzate, sono identificate
riportando a pennarello direttamente sulla bobina, una serie di indicazioni, quali:
numero bobina, tipologia materiale, spessore del film, larghezza fascia, lunghezza
film, quantita di oxi dry utilizzato, data e ora di produzione, turno di lavorazione. Le
bobine cosi identificate, sostano in apposita area per circa 48 h prima di essere

avviate all’operazione di taglio, necessaria per ridurle nelle dimensioni desiderate.
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| rifili/scarti di produzione accumulati nelle diverse fasi produttive, sono avviati agli
impianti di “granulazione” per essere di nuovo compattati in granuli.

| granuli cosi ottenuti, confezionati in appositi sacchi e identificati con indicazione,
su apposita etichetta, della tipologia del materiale plastico (PA/PE), del riferimento
dell’impianto di granulazione e della data di ri-granulazione, sono solo in parte e in piccola
percentuale riutilizzati presso I’impianto di estrusione coating, la rimanenza viene in seguito

ceduta ad aziende terze.
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4.2 Individuazione e caratterizzazione sorgenti sonore

Il rumore che viene immesso nell’ambiente circostante sara quello proveniente dalle
macchine ed attrezzature che I’azienda utilizzera per I’attivita di produzione di film plastici.
La tabella seguente riporta il valore di livello di potenza sonora equivalente per ciascuna
sorgente sonora derivante dalle schede tecniche fornite dai costruttori (Allegato 8). Il

sistema di riferimento geografico utilizzato e WGS 84 UTM fuso 34T.

N° Macchina e/o attivita | Livellodipotenza | .. . Longitudine Altezza da
sonora GQUIValente terra
Impianto tandem 84,0 dB(A) 30.971920° | 18.263241° 1,5m
v me—
Impianto di aspirazione 79,0 dB(A) 30.972077° | 18.263063° 1,5m
(aspiratore MBQ 353)
Impianto i aspirazione E2 79,0 dB(A) 30.071887° | 18.263410° 1,5m
(aspiratore MBQ 353)
Impianto i aspirazione E3 79,0 dB(A) 30.971916° | 18.263427° 1,5m
(aspiratore MBQ 353)
T TEvee——
Impianto i aspirazione 79,0 dB(A) 30.972028° | 18.263328° 1,5m
(aspiratore MBQ 353)
Automezz0 In entrata uscita 78,0 dB(A) 30.972043° | 18.262857° 15m
(valore medio)
Muletto diesel
uletto diese 75,0 dB(A) 30.972098° | 18.263139° 1,5m
(valore medio)

Tab.2-Macchinari ed attrezzature utilizzate
La localizzazione delle singole emissioni sonore e riportata all’interno dell’elaborato
planimetrico allegato (Allegato 6).

Nell’inserimento delle caratteristiche delle sorgenti sonore quali automezzo e

muletto nel modello matematico NFTP utilizzato, é stata effettuata la ricostruzione

della potenza sonora delle sorgenti, a partire dal valore di pressione sonora

equivalente media da misurazioni dirette su attrezzature uguali, misurate ad un metro

dalle sorgenti non avendo ancora a disposizione i modelli che saranno utilizzati di dette

attrezzature. Detta procedura ¢ un metodo semplificato che il modello NFTP permette

di utilizzare in mancanza di dati specifici in banda di terzi di ottava.

E bene far presente che il muletto e I’automezzo saranno attivi solo nel periodo

di riferimento diurno, nel quale vengono effettuati carichi e spedizioni. Sono stati

inseriti nel calcolo anche nel periodo di riferimento notturno solo per tenere conto

delle condizioni di lavoro piu gravose possibili.
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4.2 Punti di esame e recettori sensibili

Al fine di verificare la conformita ai limiti di accettabilita previsti dal D.P.C.M. 1
marzo 1991, nonché ai valori limite differenziali previsti dal D.P.C.M. 14 novembre 1997,
sono stati presi in considerazione n. 4 punti identificati come P1-P4, posti ad 1 m dal
confine aziendale e n° 5 recettori sensibili. Gli stessi punti e recettori sono stati inseriti nel
modello NFTP e considerati nell’elaborazione dei dati.

POSIZIONE DEI PUNTI DI OSSERVAZIONE E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATEUTM Fuso 34 T Distanza dal
Pn-Rnq TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso delﬁ?r?qu?:nto ﬁjgﬁézﬁl ﬁl
Estin m. Nord in m. inm.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 ~1 1,5
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 ~1 1,5
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 ~1 15
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 ~1 15
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 ~ 107 1,5
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 ~ 167 1,5
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 ~ 140 1,5
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 ~ 220 15
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 ~ 240 15

Tab.3- Posizione dei punti di osservazione e recettori sensibili

L altezza dal suolo indicata nella suddetta tabella, corrisponde alla quota impostata
nel modello NFTP alla quale lo stesso effettua il calcolo; la quota base di calcolo é di 1,5
m., coincidente con quanto richiesto dal D.M. 16/03/1998 “Tecniche di rilevamento e di

misurazione dell'inquinamento acustico”.

L’ubicazione dei punti P1-P4 sul confine aziendale e dei recettori R1-R5, é riportata

in Allegato 6.
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4.3 Barriere

Come innanzi detto, il modello matematico NFTP permette la valutazione
dell’attenuazione del rumore per presenza di ostacoli che si comportano come schermi ai
sensi della norma UNI ISO 9613-2:2006. Pertanto nella tabella seguente si riportano le
caratteristiche e la localizzazione delle barriere considerate nel presente studio:

POSIZIONE DELLE BARRIERE
COORDINATE INIZIALI COORDINATE FINALLI

B, TIPOLOGIA UTM Fuso 34 T UTM Fuso 34 T ALTEZZA
X1im Yim X2m Y2m dal suolo in m.
B1-B2 Muro di cinta esterno 266224 1428057 266299 1428272 5
(lato nord)
B1-g4 | Murodicintaestemo 266224 4428257 266234 4428194 3

(lato ovest)
Muro di cinta esterno

B4-B3 (lato sud) 266234 4428194 266312 4428208 3
B3-B2 Muro di cinta esterno 266312 4428208 266299 4428272 3
(lato est)

Tab.4- Posizione delle barriere

. &

Goc)g__lé\Ear._th

keley: 116 m  alt - 266im

Fig. 2- Posizione delle barriere
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4.4 Assorbimento atmosferico

Il modello NFTP effettua il calcolo dell’assorbimento atmosferico secondo la norma
ISO 9613-2 metodo semplificato (par. 7.2).

Tale metodo prevede due possibili scenari meteorologici:

-umidita relativa fissa a 70% e temperatura variabile;

- temperatura fissa a 15 °C e umidita relativa variabile.

Per valori intermedi il programma effettua un’interpolazione lineare.

Dal momento che il coefficiente di attenuazione atmosferica dovrebbe essere basato

sui valori medi delle condizioni climatiche ambientali del luogo, sono stati estratti i dati

meteo della centralina ARPA di Lecce relativamente al mese di gennaio 2019 e agosto

2019, quindi, sono state calcolate le medie dei valori di temperatura ed umidita,

separatamente per i periodi di riferimento diurno (06:00-22:00) e notturno (22:00-06:00).

| risultati ottenuti sono di seguito riportati:

per il mese di gennaio 2019

Temperatura media periodo di riferimento diurno: 8,1 °C
Umidita media periodo di riferimento diurno: 75,9%
Temperatura media periodo di riferimento notturno : 5,6 °C
Umidita media periodo di riferimento notturno: 83,7%

per il mese di agosto 2019

Temperatura media periodo di riferimento diurno : 29,9 °C
Umidita media periodo di riferimento diurno: 51,5%
Temperatura media periodo di riferimento notturno: 23,8 °C

Umidita media periodo di riferimento notturno: 77,2%

Pertanto sono stati effettuati otto differenti calcoli:

v’ calcolo 1: umidita fissa (70%) e temperatura pari a 8,1 °C;
calcolo 2: temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 75,9%;
calcolo 3: umidita fissa (70%) e temperatura pari a 5,6 °C;
calcolo 4: temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 83,7%.

calcolo 6: temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 51,5%;

v
v
v
v' calcolo 5: umidita fissa (70%) e temperatura pari a 29,9 °C;
v
v’ calcolo 7: umidita fissa (70%) e temperatura pari a 23,8 °C;
v

calcolo 8: temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 77,2%.
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5.0 RISULTATI DELLE SIMULAZIONI MODELLISTICHE CON NFTP ISO 9613
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Di seguito si riportano i risultati delle quattro simulazioni effettuate sui punti di
osservazione (P1-P4) e sui recettori sensibili (R1-R5).

Calcolo 1 (umidita fissa (70%) e temperatura pari a 8,1 °C)

POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T
Pa-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,6
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,1
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,4
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,4
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 35,3
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,2
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 32,8
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 28,9
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 28,2

Calcolo 2 (temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 75,9%)

POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T
Pn-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,7
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,1
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,6
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,5
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 35,5
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,3
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 32,9
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 29,0
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 28,4
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Calcolo 3 (umidita fissa (70%) e temperatura pari a 5,6 °C)

POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T

Pa-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,6
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,0
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,4
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,4
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 35,3
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,2
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 32,8
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 28,8
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 28,2

Calcolo 4 (temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 83,7%.)

POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T

Pn-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,7
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,2
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,6
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,6
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 35,5
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,4
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 33,0
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 29,1
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 28,5
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Calcolo 5 (umidita fissa (70%) e temperatura pari a 29,9 °C)
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POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T

Pa-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,8
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,1
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,6
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,6
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 354
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,1
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 32,8
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 28,6
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 27,9

Calcolo 6 (temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 51,5 %.)

POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T

Pa-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,6
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,0
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,4
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,4
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 35,3
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,1
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 32,7
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 28,7
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 28,0

ALPAK S.r.1.”




Calcolo 7 (umidita fissa (70%) e temperatura pari a 23,8 °C)
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POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T
Pa-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,8
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,1
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,6
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,6
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 354
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,2
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 32,9
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 28,8
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 28,2

Calcolo 8 (temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 77,2 %.)

POSIZIONE DEI PUNTI DI ESAME E RECETTORI SENSIBILI

COORDINATE UTM Fuso 34 T
Pa-Rn TIPOLOGIA Distanza verso | Distanza verso dB(A)
Estin m. Nord in m.
P1 Punto a nord 266265.00 4428270.00 56,7
(ingresso impianto)
P2 Punto a ovest 266226.00 4428229.00 36,2
P3 Punto a sud 266274.00 4428199.00 32,6
P4 Punto a est 266309.00 4428236.00 56,5
R1 Abitazione privata 266364.00 4428192.00 35,5
R2 Abitazione privata 266433.00 4428222.00 31,3
R3 Abitazione privata 266394.00 4428287.00 32,9
R4 Abitazione privata 266264.00 4428449.00 29,0
R5 Abitazione privata 266057.00 4428333.00 28,4

Dall’analisi dei risultati ottenuti si evince che lo scenario meteorologico con le
condizioni piu gravose per la propagazione del rumore, & rappresentato dal calcolo 4

(temperatura fissa (15 °C) e umidita pari a 83,7%.), pertanto nelle successive considerazioni

sara preso in esame solo tale caso.

In allegato 7 si riportano i dati ottenuti con I’utilizzo del modello NFTP Iso 9613,

rappresentati da una mappa di diffusione sonora.

Tale modello di diffusione & da considerarsi in facciata sul recettore.
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6.0 CAMPAGNA DI MISURA
Al fine di verificare il rispetto dei valori limite di accettabilita ed i valori limite
differenziali, secondo quanto previsto dalla legge 447/1995, dal DPCM 14/11/1997, nonche

dal DPCM 01/03/1991, é stata condotta una campagna di misura dei livelli sonori ante-

operam sia sui confini aziendali (P1-P4), sia sui recettori sensibili (R1-R5).

Le misure sono state effettuate ai sensi del D.M. 16.03.1998, sia nel periodo diurno
che nel periodo notturno.

II' livello sonoro misurato corrisponde pertanto al livello di rumore residuo (Lr)
definito quale livello continuo equivalente di pressione sonora ponderato “A”, rilevato
quando si esclude la specifica sorgente disturbante.

I rilevamenti in ambiente abitativo sono stati eseguiti ad un metro dalla facciata del

recettore in direzione dell’impianto in esame.

E’ stata utilizzata la seguente catena di misura:

e Fonometro integratore DELTA OHM capace di effettuare analisi spettrali e
statistiche simultanee in multi banda e di frequenza, in classe 1, modello HD
2110L, matricola 19031535469;

e Sound Calibrator DELTA OHM in classe 1, modello HD2020, matricola
19009247, soddisfa normativa internazionale IEC 60942;

e Banco 1/3 d’ottava DELTA OHM, modello HD2110LP, matricola
19031535469.

e Barometro aneroide di precisione Barigo; Termoanemometro KM 4007
Kane-May;

e Anemometers UNIT-T modello UT362, matricola C171493766

e La calibrazione dello strumento é stata effettuata prima dell’inizio delle
rilevazioni a 1000 Hz riscontrando 94 dB e controllata alla fine delle misure
riscontrando una differenza di 0,0 dB.

e La tracce acquisite sono state importate su PC con software Noise Studio ed
elaborate con il modulo NS5, licenze in uso al sottoscritto.

e Le specifiche della attrezzatura comprovano la rispondenza strumentale
secondo quanto previsto dal D.M. 16 marzo 1998.
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| certificati di taratura e I’iscrizione all’albo di tecnico competente in acustica sono

allegati alla presente relazione (Allegato 8).

Le misure come detto in precedenza sono state eseguite sia nel periodo diurno che
notturno, dato che I’azienda lavorera 24h al giorno 7 giorni su 7.
Il tempo di misurazione e stato pari a 30 min. per tutte le misurazioni.
Nell’Allegato 9, per ogni punto di misura, sia sul confine aziendale che in
corrispondenza dei recettori pit esposti, sono riportati:
v" Data, luogo, ora;
v Tempo di Misurazione ;
v" Valori dei livelli sonori residui in Leq(A);
Nel seguito si riporta tabella riepilogativa dei livelli sonori residui (Lr) misurati, dei
valori di livelli sonori previsti dal modello matematico NFTP (Laprevisionate) € della loro
somma logaritmica per il calcolo del livello ambientale finale.

La formula usata per la somma dei due livelli di rumore e la seguente:

Ly Ly
Leq,mt = 10 * Log,, (1010 + 1010)
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PERIODO DI RIFERIMENTO DIURNO (06:00 — 22:00)

Punto di

osservazione

Coordinate
geografiche del
punto di

osservazione

Zonizzazione
DPCM
01.03.1991

Punton®1

250625.00mE
4474518.00 m N

Zona industriale

Punto n® 2

250419.00mE
4474558.00 m N

Zona industriale

Punto n® 3

250448.00mE
4474693.00 m N

Zona industriale

Punto n® 4

250583.00mE
4474698.00 m N

Zona industriale

R1 - Abitazione

privata

250526.00 mE
4474482.00 m N

Tutto il
territorio

nazionale

R2 — Abitazione

privata

250423.00mE
4474320.00 m N

Tutto il
territorio

nazionale

R3 - Abitazione

privata

250351.00mE
4474490.00 m N

Tutto il
territorio

nazionale

R4 — Abitazione

privata

250714.00mE
447447400 m N

Tutto il
territorio

nazionale

R5 — Abitazione

privata

250363.00mE
4474815.00 m N

Tutto il
territorio

nazionale

Valori limite
DPCM
01.03.1991
Limite Diurno

Livello sonoro
residuo (Lr) in
tempo di
osservazione

Livello sonoro di
emissione
(Laprevisionale)
scaturito dal
modello matematico

Somma
logaritmica dei
due livelli di
rumore (La)

Livello
differenziale
(La-Lr)

diurno NFTP ISO 9613 nel
punto osservato
52,8 dB(A) 56,7 dB(A) 58,2 dB(A) non previsto
56,9 dB(A) 36,2 dB(A) 56,9 dB(A) non previsto
61,4 dB(A) 32,6 dB(A) 61,4 dB(A) non previsto
56,0 dB(A) 56,6 dB(A) 59,3 dB(A) non previsto
55,7 dB(A) 35,5 dB(A) 55,7 dB(A) 0,0 dB(A)
54,3 dB(A) 31,4 dB(A) 54,3 dB(A) 0,0 dB(A)
54,8 dB(A) 33,0 dB(A) 54,8 dB(A) 0,0 dB(A)
59,1 dB(A) 29,1 dB(A) 59,1 dB(A) 0,0 dB(A)
53,8 dB(A) 28,5 dB(A) 53,8 dB(A) 0,0 dB(A)

Tab.4- Livelli di rumore ambientale sui confini aziendali e sui recettori sensibili calcolati con il modello NFTP ISO e sommati logaritmicamente al
livello di rumore residuo misurato nel periodo di osservazione diurno
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PERIODO DI RIFERIMENTO NOTTURNO (22:00 — 06:00)

Punto di

osservazione

Coordinate
geografiche del
punto di

osservazione

Zonizzazione
DPCM
01.03.1991

Punton®1

250625.00mE
4474518.00 m N

Zona industriale

Punto n® 2

250419.00mE
4474558.00 m N

Zona industriale

Punto n® 3

250448.00mE
4474693.00 m N

Zona industriale

Punto n® 4

250583.00mE
4474698.00 m N

Zona industriale

R1 - Abitazione

privata

250526.00 mE
4474482.00m N

Tutto il
territorio

nazionale

R2 — Abitazione

privata

250423.00mE
4474320.00 m N

Tutto il
territorio

nazionale

R3 - Abitazione

privata

250351.00mE
4474490.00 m N

Tutto il
territorio

nazionale

R4 — Abitazione

privata

250714.00mE
447447400 m N

Tutto il
territorio

nazionale

R5 — Abitazione

privata

250363.00mE
4474815.00 m N

Tutto il
territorio

nazionale

Valori limite
DPCM
01.03.1991
Limite notturno

Livello sonoro
residuo (Lr) in
tempo di
osservazione

Livello sonoro di
emissione
(Laprevisionale)
scaturito dal
modello matematico

Somma
logaritmica dei
due livelli di
rumore (La)

Livello
differenziale
(La-Lr)

notturno NFTP ISO 9613 nel
punto osservato
35,7 dB(A) 56,7 dB(A) 56,7 dB(A) non previsto
34,9 dB(A) 36,2 dB(A) 38,6 dB(A) non previsto
34,7 dB(A) 32,6 dB(A) 36,8 dB(A) non previsto
36,6 dB(A) 56,6 dB(A) 56,6 dB(A) non previsto
36,1 dB(A)* 35,5 dB(A) 38,8 dB(A) 2,7 dB(A)
32,8 dB(A)* 31,4 dB(A) 35,2 dB(A) 2,4 dB(A)
34,1 dB(A) 33,0 dB(A) 36,6 dB(A) 2,5dB(A)
32,4 dB(A)* 29,1 dB(A) 34,1 dB(A) 1,7 dB(A)
35,4 dB(A)* 28,5 dB(A) 36,2 dB(A) 0,8 dB(A)

Tab.5- Livelli di rumore ambientale sui confini aziendali e sui recettori sensibili calcolati con il modello NFTP ISO e sommati logaritmicamente al
livello di rumore residuo misurato nel periodo di osservazione notturno

* = Durante la misurazione si sono evidenziati degli eventi atipici che si € provveduto a
decurtare dal livello equivalente sonoro risultante.
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7.0 ANALISI DEI RISULTATI E CONCLUSIONI FINALI

Come innanzi riportato, dal momento che il Comune di Ruffano non ha provveduto

alla redazione di una propria zonizzazione acustica, in via transitoria, ai sensi dell’art.8 del
D.P.C.M. 14 novembre 1997, in attesa della suddivisione territoriale comunale, il rumore
ambientale prodotto dall’attivita della ALPAK S.r.l., deve rispettare i limiti di accettabilita
di cui all’art.6 del D.P.C.M. 1 marzo 1991, che variano in relazione alla diversa
destinazione d'uso del territorio.

Dall’analisi dell’allegato 1 “Stralcio del Piano Regolatore” del Comune di Ruffano,
si evince che lo stabilimento oggetto di studio ricade in “Zona Industriale”, mentre i
recettori sensibili considerati nella presente valutazione, ricadono nella zona individuata
come “Tutto il territorio nazionale”.

Oltre al rispetto dei limiti di accettabilita di cui all’art.6 del D.P.C.M. 1 marzo
1991, I’attivita della SOCIETA ALPAK S.r.l. deve inoltre rispettare i valori limite
differenziali previsti dalla legge 26 ottobre 1995, n. 447 nell'art. 2, comma 3, lettera b) e
dall’art. 4 comma 1 del D.P.C.M. 14 novembre 1997.

Come si evince dalle tabelle innanzi riportate, I’attivitd produttiva della SOCIETA
ALPAK S.r.l., rispettera sia i limiti di accettabilita di cui all’art.6 del D.P.C.M. 1 marzo

1991, sia i valori limite differenziali previsti dal D.P.C.M. 14 novembre 1997, in quanto:

- In tutti i punti e recettori considerati nello studio il livello di rumore ambientale

(La) sara inferiore a 70 dB(A) per quelli ricadenti in “Zona industriale”:

- per i recettori ricadenti in “Tutto il territorio nazionale” il livello di rumore

ambientale (La) sara inferiore a 60 dB(A);

- il valore del livello differenziale in tutti i recettori sara inferiore a 3 dB(A).

Si evidenzia inoltre che la Societa, una volta avviato I’impianto, valutera sul
campo quanto calcolato, con una misura diretta sia del rumore ambientale che del

rumore in ambiente abitativo a finestre aperte ed a finestre chiuse cosi come previsto

per legge.
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8.0 INTERVENTI MIGLIORATIVI PROPOSTI

Premesso che non é necessario eseguire interventi per ricondurre i livelli di emissione

sonora entro i limiti normativi in quanto, come detto nel paragrafo 7, in nessun punto
all’esterno dell’impianto in oggetto i valori del rumore prodotto superano i valori limite
imposti dal D.P.C.M. 01.03.1991 e dal D.P.C.M. 14.11.1997, e comunque consigliata la
piantumazione di essenze vegetali arboree ad alto fusto a crescita rapida lungo il confine di

proprieta, che sicuramente produrranno una forte opera di mitigazione sonora.

IL TECNICO
dott. geol. Michele GRECOLINI

\\k
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ALLEGATO 1

Stralcio del PUG del Comune di Ruffano




CONTESTI TERRITORIALI

Contesti territoriali esistenti (art. 37 NdA del PUG)

- Urbani storici da tutelare (art. 38 NdA del PUG)

Urbani consolidati da mantenere e completare (art. 39 NdA del PUG)

Urbani in formazione da consolidare, completare e adeguare (art. 40 NdA del PUG)

(art. 41 NdA del PUG)

|:| Urbaniin formazione per attivita da conzolidare & completare (art. 42 NdA del PUG)

. NdA del PUG)
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... NdA del PUG)

Impianti distributori di carburante (art.

Percorsi ciclopedonali esistenti

Percorsi ciclopedonali da adeguare o di nuovo impianto

Aree allagabili a 200 anni a seguito della realizzazione dei tre canali scolmatori

(art. 11 NdA del PUG)

Confine comunale

PUG

Previsioni Programma
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Fapeti di pericolosita

Aspetti geologici

Fiazza della Liberta 11, £304Y4 Ruffano (Le)

Rapporto ambientale e VAS

Elaborato PUG/P_1
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ALLEGATO 2

Corografia dell’area (scala 1:25000)
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ALLEGATO 3

Cartografia tecnica provinciale (scala 1:1000)
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ALLEGATO 4

l0 catastale (scala 1:2000)




Allegato 4: Stralcio catastale
foglio 38 p.lle 1014, 1015 - scala 1:2000

LEGENDA

- Area d'interesse




ALLEGATO 5




Google Earth
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ALLEGATO 6

Ubicazione sorgenti sonore, punti di misura e recettori

sensibili
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ALLEGATO 7

Analisi grafica tridimensionale del modello
NFTP 1SO 9613




Allegato 7: Analisi grafica del modello NFTP I1SO 9613

dBA

“alore totale del livello sonaro







Allegato n° 7 - ANALISI GRAFICA DEL MODELLO NFTP ISO 9613 - Lotto 1 - Scala 1:2000

\

LEGENDA

D Area di interesse
lotto 1

da 55,0 2 60,0 dB(A)

da 50,0 a 55,0 dB(A)

da 45,0 a 50,0 dB(A)

- da 40,0 a 45,0 dB(A)

O O
© O

da 35,0 a 40,0 dB(A)

sotto i 35,0 dB(A)




ALLEGATO 38

Schede tecniche macchinari ed attrezzature previste




- CARATTERISTICHE IN MANDATA VENTILATORI ERIE “MBQ”
~OUTLET CHARACTERISTICS OF “MBQ” SERIES VEN

TIPO - TYPE
VENTILATORE MOTORE
FAN MOTOR
MBQ 252 71 A4 037 | 036 | 1380 | 70 |50(48 4646|4750
MBQ 253 80 A4 055 | 054 | 1380 | 70 |50|48 |46 |46 |47 |50 |51 |52
MBQ 301 80 B4 075 | o074 | 1380 | 74 65 |64 [61 (6366 |72 |74
MBQ 302 90 sS4 11 1 1380 | 74 65|64 |61 (6366|7274 (76|75 |74
MBQ 352 100 LA4 22 | 21 | 140 | 79 85|81 |82 (8486 (90|94 |96 |98 |99
MBQ 353 100 LB4 3 29 | 1410 | 79 85 (81|82 (8486|9094 (96]98 (99|98 [97 9491|8785
MBQ 402 112 M4 4 39 | 1410 | & 130{135130{125 120118 (116|118 [124|122(120| 118|116
MBQ 403 132 84 55 53 | 1440 | 82 130(135(130]125[120|118 {116 |118{124|122 120|118 |116 |114 110|100 | 95
MBQ 452 132 M4 75 74 | 1440 | 86 150(148 146|145 144|145 146 | 147 {148 | 149|148 | 147 | 146 | 145|144 144
MBQ 453 160 M4 11 | 108 | 1440 | 86 150|148 146 |145 (144|145 | 146 |147 | 148|149 148 |147 | 146|145 | 144 | 144 143|142
MBQ 404 100 L6 15 | 14 | 920 | 75 52 53 |54 56 |58 |60 | 62 61 |59 |57 |55
MBQ 455 132 S6 3 29 | 940 | 79 64 (65)66(67]|68(69 |70 (7172|7271 (69|68 |66 |64 |60
MBQ 502 132 MB6 55 53 | 940 83 106{102|100/101 [102 {103 {104 {106 |107 | 108|109 |110|112|114
MBQ 503 160 M6 75 74 | %0 | 8 106|102 100101 |102|103 104|106 {107 |108 {109 |110{112|114 |111 |100
MBQ 505 132 M8 3 29 | 110 | 77 54 (55|56 |57 |58 [59 |60 |61 |62 [63]63 6259
TOLLERANZA SULLA PORTATA 5% - LOAD TOLERANCE +5% pt mmH20= da Pa

TOLLERANZA SULLA RUMOROSITA +3 dB(A) - NOISE TOLERANCE +3 dB(A)
Valori riferiti a:/ Datas referring to: T=15°C; P=1 atm



co. | V3950 N0029 -2018

REV. 06-2018

ISTRUZIONI ORIGINALI

4.19 Rumore

La linea progettata e realizzata in modo da ridurre alla sorgente il livello di potenza sonora presenta:

Livello di potenza sonora normalizzata equivalente sotto carico INFERIORE O UGUALE A 84 dB
(A).

LIVELLO DI PRESSIONE SONORA ACUSTICA DI PICCO
INFERIORE A 140 dB (lin).
| dati sono stati determinati secondo la norma UNI EN ISO 3744.

4.20 Residui e contaminazione ambientale

Se il materiale & quello previsto, non si hanno sostanze nocive intese nei D.Igs. 81/2008 e D.Igs.
106/20009.

| materiali di scarto della produzione, se non utilizzati direttamente in linea, dovranno essere raccolti in
appositi spazi.

Solventi, oli di scarto e pezzi sostituiti alla macchina, saranno raccolti e smaltiti secondo le norme vigenti
nel paese di utilizzo.

L’acquirente dovra informare il personale sulle regole da rispettare per lo smaltimento dei rifiuti.

ATTENZIONE

Nel caso la linea venisse utilizzata per la lavorazione di materiale tossico o nocivo, I’operatore deve
essere dotato di guanti di protezione e mascherina adeguata, inoltre, nella zona di carico e sviluppo
vapori deve essere predisposto un aspiratore adeguato.

Si fa notare all’Acquirente la responsabilita di informare gli operatori sulle regole di comportamento
e sui mezzi di protezione individuali da utilizzare in caso di trattamento di tali materiali.

Informazioni generali ALPAK V3950

N0029 ita.doc Page 44

FileName




ALLEGATO 9

Certificati di taratura e iscrizione all’albo di tecnico

competente in acustica
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/VE{EOE=T contro di Taratura LAT Ne 124 S
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(3 Member of GHW, GROUP Calibration Centre
Delta OHM S.r.l. a socio unico

A
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ACCREDIA

LENTE ITALIAND DI ACCREDITAMENTO

o~

\\n\\
%

i

Via Marconi, 5 o SN W

3503C Caselle di Selvazzano (PD) Laboratorio Accreditato AN LAT N° 124
Tel, DU39-049887/7150 :

Fan< 0039-U49635596 di Taratura

e-mail: info@deltashm.com
Web Site: www.deltaohm.com

Labaratorio Misure di Elettroacustica

Fagina 1di 8
Page 1 of 8
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 19000875
Certificate of Calibration
- data di emissione 2018-03-22 Il nresente certificato di taratura & emesso in base
vale of issug all'accreditamenta LAT N° 124 rilasciato in accordo
) . al dacreti attuativi della legge n. 273/15891 che ha
- cliente Torann Strumenti Srl. - ) . istituito 11 Sistema Nazionals di Taratura (SNT).
customer Viale Luigi Sturzo, 31 - 70125 Bari (BA) ACCREDIA aftesta ls capacitd di misura e di
- destinatario Centro Analisi Ambientali S.r.l. - ltar?_T;mell? .r,o dm ;eta;nzatmetrolnglc?::e d?' Centr;o B._
raceiver Via F.lli Bandiera, 10 - 73042 Casarano (LE) o, Mengiin cole el RsRgUie & Bampion
nazionall e internazionali delle unita di misura del
- richiesta 101-0042-19 Sistema Intarnazionale delle Unita (S1).
application CQuesto certificato non pud essere riprodotto in
modo parziale, salvo espressa autorizzazions
-in cata 2018-03-05 scritta da parte del Centro.
date

ey This cerfiicate  of calibration s  issued in
w compliance with the accreditation LAT N° 124
Refestingto granted according fo decrees connected  with
falian law No. 273/1991 which has established the

;}E,?fm RIS Naticnal Calibration System. ACCREDIA aitests
the cefibraltion and measurement capability, the

- coslrullore Delta Ohm Sr.l. meirological competence of the Cenfre and the

manufacturer lraceability of calibration results to the national and
international standards of the International System

- modelllo HDZ2110L of Uniis (S1).

mode) This cerifficale may nol be partially reproduced,

— 19031535469 except with the prior wrillen pernission of the

; issuing Cenfre.
serial number okl

- data delle misure 201943721
date of measurcments

- registro di laboratorio 38218
laburslory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificate suno stati ollenuti applicande le procedure di taratura citate alla pagina seguente,
dove sono specificati anche | campiani o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi certificati di taratura
in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'cggetio in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo
divarsamente spacificato.

The measurement results reportad in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following pags,
where the refersnce standerds or instruments are indicated which guaraniee the lraceabilily chain of the laboratory, and the related
calibration ceftificates in the course of validity are indicated as well, They relats only to the calibrated item and they are valid for the fime
and conditicns of calibration, unless othenwise specified.

Le incerlezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento
EA-4/02. Solitamente scno espresse come inceriezze estesa oitenuta maltiplicando l'incertezza lipo per il fellore di coperura k
comispondente ad un livello di fiducia di circa il 85 %. Narmalments tale fattore i vale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have been delermined according lo the ISOAEC Guide 938 and to EA-4/0Z.
Usually. they have heen estimatad as sxpanded uncerfainty chfained multipiying the standard uncertainty by the coverage factor k
corresponding lo a conlidence level of about 95%. Normally. this factor k js 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre
PicigntomjerBUﬁVU)ti




NVEEEEI=ERA  contro di Taratura LAT No 124 S,

R e T,
(O Member of GHM GROUP Calibration Centre SIBEH& ACCREDIA ,‘
Delta OHM S.r.l. a socio unico T LENTE TALIANO DI ACCREDITAMENTO  w°
Wiz Marcani, 5 e
35030 Caselle ¢i Selvazzana [PD] Laboratorio Accreditato Uity LAT N® 124
Tel, NC39-0498977150 :
Fax 0039-049535396 di Taratura
e-rmail: info@@:dellactun.com

Weh Site: wwwdaltaobm.com

Labaratorio Misure di Elettroacustica

FPagina 2di 8
Page 2 of §
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 19000975
Certificate of Calibration

| risultati di misura rinortatl nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le seguenti procedure, sviluppate secondo e
prescrizioni della Norma EN 61672-3:2006
the measurernen! results reporled in this Certificale wers oblained following the procedures, developed according to EN G1672-3:2006
standard requiraments:

DHLE — E - 07 rev. 1

Incertezze - Uncertainities

Lo incertezze di misura dichiarate in cuesto documento & riportate nella tabella successiva, sono espresse come incertezza astesa
ottenuta moltiplicanco l'incertezza tipo per il fattore di copertura k=2 corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 85 %.

The measurement uncerfainfies stated in this document, shown in the following table, have been estimated as expanded uncertainty
obtained rnultiplying the standard uncertainty by ihe coverage factor k=2 corresponding fo a confidence level of about 95%.

Livello soncro Frequenza Incertezza
Fonometro :
Sound fevel Frequency Uncertainty
Sound Isvel meter i
[dB] [Hz] [dB]
Regolazione della sensibilita acustica
Adjustment of acoustic sensitivity 2104, 114,124 el A000 vt
Verifica con il cal]hrgtore acustlcc_i assoclato 94,104, 114, 124 250, 1000 0.15
Test with supplied sound calibrator
Risposta in frequenza - Frequency response 25+ 140 31.5 + 16000 0.21 +-0.36 *
Rumore auto-generato con microfono . 20
Self-generated noise with microphane '
Rumare auto-generato con dispositive di ingresso per segnali elettrici _ 9 1.0
Self-generated noise with electrical input signal device '
Prove elettriche - Elecirical tests 25+ 140 31.5 = 16000 0.11 016 **
Calibratori acustici - Sound calibrators 94 /114 1000 0.1
* In funzione della frequenza — Depending on frequency ** In funzione della specifica prova — Depending on acitual test

La catena di riferibilita ha inizic dai campioni di prima linea, munili di certificatl validi di taratura, elencati nella tabella "Campioni di {
riferimenta’. .
Treceability is through first iine standards, validated by certificates of calibration, fisted in the table "Refsrsnce Standards”.

Campienl dl riferimento - Reference standards

Campioni di Prima linea Costruttore Modello Numerc di serie Certificato numero
First- line standards Manufacturer Madel Serlal number Cerfificate number
Micrefona - Micraphane B&K 4180 2101416 INRIM 18-0962-01
Pistonofono - Pistonphone B&K 4228 2163696 INRIM 18-0962-02
Multimetro - Multimeter HP 3458A 2823A21870 INRIM 17-0812-01-02
Strumenti di laboratorio Costruttore Madello Numero di serie
Laboratory instruments Manufacturer Model Serial number
Cal. Monofrequenza B&K 4231 2191058
Cal. multifrequenza B&K 4226 2141950
Cal. multifrequenza B&K 4226 1806636
Lo Sperimentatore Il Responsabile del Centro
The operator Head olthe Cenire

Bicciato Bernardino ’,_,.,f"PiérantorJ;r',n Ben

- : «_} ) )
/’W A—a et ,ﬁmwm




/’E/fam Centro di Taratura LAT N© 124

(O Member of GHM GROUP Calibration Centre
Delta OHM S.r.l. a socioc unico
Via Marconi, 5
35030 Caselle di Selvazzane (FD)
Tel. D039-0498577150
Fax Q039-049535596
e-mail: info@cdeltachm.com
Web Sita: www.deltaohm.com

Laboratorio Accreditato
di Taratura

Laboratorio Misure di Elettroacustica
Elactroacoustic Measurement Laboratory

ACCREDIA X

L'ENTE [TALIANG DI ACTREDN TAMENTO -

oty LAT N° 124

Pagina 1di &
Page 1of 5

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 190008978
Certificate of Calibration

- data di emissione 2019-03-22
date of issue
- clisnte

customer

Torann Strumenti S.r.l. -
Viale Luigl Sturza, 31 - 70125 Bari (BA)

- destinatario Centro Analisi Ambientali S.r.l. -

Il prasente ceriificato di taratura & emesso in base
all'accreditamento LAT N 124 rilascisto in accordo
al decreti attuativi dellz legge n. 273/1991 che ha
istituito il Sistema Nezionale di Taratura (SNT).
ACCREDIA zllesla le cepacita di misura e di
taratura, le competenze metrologiche del Centro e la

receiver Vie F.lli Bandiera, 10 - 73042 Casarano (LE) SRR - ’ =
riferibilita  delle  tarature  eseguite al  campioni
- richiesta 104-0042-19 nazionali e intemazionali dells unita di misura del
application Sistema Internazionzle delle Unita (S1).
-in data 2019-03-05 Questo certificato non pud essere riprodottc in modo
aate parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da
parte dal Centro.
Sl riferisce a
Referiing to , This certificate of calibratian is issued in compliance
) ggg]e:lo Calihratbre with the accraditation LAT N° 124 granted according
—eostritas Delta Ohm S.rl. fo decrees connected with [talian ,"Iew No. 2??«’19.91
R e which has establishad the National Calibration
- modella HD2020 Svstem. ACCREDIA aftests the calibration and
mads! measuramant capability, the metrological
- malricola 159009247 competshce of the Cenire and the traceability of
sefial number callbration results to the national and iniermational
- data delle misure 2019/3/21 standards of the international System of Units (Si).
datc of measurements This cettificats may not be partially reproduced,
- registre di lacoratorio 389215

except with the prior written permission of the

lahoratory reference A
¥ issuing Centre.

| risultati di misura riportati nel prasente Certificato sono stati ottenuli zpplicande le procedure di taratura citate alla pagina seguente,
dove sono specificati anche | campiani o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro & i rispellivi cerlificali di
taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura & scno validi nel momento e nelle condizioni ci
taratura, selvo diversamente specificato.

The measurement results reported in this Cerfificate were cbtained foliowing the calibration procedures given in the foflowing page.
where the reference standards or instruments are indicated which guaranize the traceahiiity chain of the laboratory, and the related
calibration ceriificates in the course of validity are indicaled as weil. They relate oniy fo the calibrated ifem and they are valid far the
fime and conditions of calibration, unlass othervise spacifisd.

Le incertezze di misurz Cichiarate in questc documenlo sono state determinate conformemente alla Guida ISC/IEC 88 e al documento
EA-4/02. Solitamente sono espresss coma Incertezza estssa cftenuta moitiplicando l'incertezza tipo per il lallere di coperlura &
corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore & vale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have been delermined according lo the ISO/AEC Guide 58 and fo EA-4/02.
Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained multinlying the standard uncertainty by the coverage faclor k
corresponding fo & configerice level of about 95%. Narmally, this factor kis 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre
Pierantonio Benvenuti

L

s

S
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/WllSE=0 contro di Taratura LAT N° 124

(7 Member of GHM GROUP Calibhration Centie
Delta OHM S.r.l. a socio unico
Via Marconi, 5
35030 Caselle di Selvazzanc (FL)
Iel, 0039-0496977150
Fax 0039-049G35596
e-mail: infa@deltaohm.com
Web Site: www.deltaohm.com

ACCREDIA ﬁy

L'EMTE ITALIARIO DI ACCREDITAMENTO

Laboratoric Accreditato LAT N© 124

di Taratura

Laboratorio Misure di Elettroacustica
Electroacoustic Measurement Laboratory

Pagina 2 di b
Page 2 of b

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 19000978

Certificate of Calibration

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure N. DHLE - E - 01 rev. 3
The measurcment results reported in this Certificate were obtained following procedures No.

Riferimenti - References

La narma di riferimanto & la IEC 60842:2003 “Electroacoustics — Sound Calinrators”.
The refarence standard is IEC 60942:2003 “Electroacoustics — Saund Calibrators”.

Incertezze - Uncertainties

Le incertezze di misura dichiarata In questo documento e ripcriate nella tabella successiva, sonc espresse come incertezza estesa
ottenuta moltiplicande Iincertezza tipo per il fattore di copertura k=2 corrispondente ad un livello di fiducia di oirca il 95 %.
The measurement uncertainties stated in this doccument, shown in the following table, have been eslimaled as expanded unceriainty
obtafned multinlying the standard uncertainty by the caverage factar k=2 carrasponding to a canfidence lavel of about 95%.

Segnale socnoro Intervallo Frequenza Incertezza
Sound signal Range Frequency Uncertainty
B {Hz
31.5 0.14 /4B
63 0.12 /cB
Livello 125 + 2000 0.11/dB
Level e 4000 0.14 /dB
8000 0.18 /dB
12500 + 16000 0.25 /dB
Frequenza 4
Frequency 94 +124 - 0.01 /%
Distarsione 94+ 124 | 31.5 + 500 0.5 %
Distortion ) i 1000 + 16000 0.37 %

Campioni di riferimento - Reference standards

Campioni di Riferimento Costruttare Madella Numero di serie Certificato numere
Reference Standards Manufacturer Model Serial number Certificate number
Microfono - Microphone B&K 4180 2101416 INRIM 18-0962-01
Pistonofono - Pistonphone B&K 4228 2163696 INRIM 18-0962-02
Multimetro - Multimeter HP 3458A 2823A21870 INRIM 17-0812-01-02
Strumenti di laborataria Costruttore Modello Numero di serle
Laboratory instruments Manufacturer Mode! Serial number
Sorgente A.C. — A.C. Saurce HP 3245A 2831A4542
Amplificatore — Amplifier B&K 2610 2102907
Analizz. audio - Sound Analyser HP 8903B 2614A01827
B&K 4134 2123613
1 113 s 1‘/"
Microfana % %" Micraphane B&K 2180 1886372

Strumentazione in taratura - Instruments fo be calibrated

Costruttors Modello Numero di serie
Manufacturer Model Serial number
Delta Ohm S.r.l. HD2020 18009247

Il Respensabile del Centro
Head of the Centre
_Pierantonio Benvenuti

Lo sperimentatore
The operalor
Bernarding Bicclato

. C/it'_..-"L"'-".X\L/‘f)/ﬂ W(‘/—‘-{Lﬁ/
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/’E[fa Centro di Taratura LAT N°© 124

(3 Member of GHP\E GRO”F- Calibration Centre
Delta OHM S.r.l. a socio unico
Via Marconi, 5 o w
35030 Caselle di Selvazzeno (PD) Laboratorio Accreditato KRR LAT N® 121
lel, UD39-049897/150 3
Fax D039-049635536 di Taratura
e-mail; info@deltachm,com
Weak Site: www.deltachm.com
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 19000977

Ceriificate of Calibration

- data di emissione 2018-03-22 Il presente certificato di taratura & emesso in hase
date of issue al'accreditamenta LAT N° 124 rilasciato in accordo
- clients Torann Strumenti S.r.l. - al decretl attuativi della lsgge n. 273/1991 che ha
customer Vials Luigi Sturze, 31 - 70125 Bari (BA) istitulta I Sistama Nazionale di Taratura (SNT).
- destinataria Ceniro Anzlisi Ambigntali S.r.l. - g?aﬁﬁgq?coﬁs;:nzlg rr::t?src::lt?chdel dglnézrr?t'oee I[i:
recelver Via F.lli Bandiera, 10 - 73042 Casarano (LE) S ; 9! i ; i
riferibilita delle terature eseguile ai  campioni

- richiesta 101-0042-1% nazionali e internazionali delle unila di misura del

application Sistena Internazionale delle Unita (S1).
- in data 2018-03-05 Queslo certificalo non pud essere riprodotto in modo
gafe parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da

Si riferisce a
Relferring fo

parte del Centro.

This cerificate of calibration is issued in compliance

) Eggqetto S A with the acereditation LAT N° 124 granted according
B CDS{ruﬁom Delta Ohm S.r.l. to decrees connected with italfan law No. 273/1987
manufacturer which has established the MNational Calibration
- modello HD2110L System. ACCREDIA aftests the calibration and
model meastrement capability, the metroingical
- malricola 19031535469 compefence of the Centre and the fraceability of
serial number calibration resuits to the national and intemational
- data delle misure 2019/3/18

standards of the International Sysfem of Uinits (Si).
This cerificate may not he paitially reproduced,
except with the prior wirittsn permission of the
issuing Centre.

dale of measuremenis
- registro di |aboratcrio 39178
labaratory reference

| risultati di misura riportali nel presente Certificato sono slali ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente,
dove sono specificati anche i campioni o gli sirumenti che garantiscono la catena di riferibilite del Centro e i rispetivi certificati di
taratura in corso di validitad. Essi sl riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di
taratura, salvo diversamente specificato.

The measurement resuits reported in this Certificate were obtained folfowing the calibration procedures given in the following page,
where the reference standards or instruments are indlcatad which quarantas the traceability chain of the laboratory, and the related
calibration certificates in the course of validity are indicated as vell. They refate only to the calibrated item and they are valid for the
time and conditions of calibration, unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarste in questo documento sonc state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 ¢ al documento
EA-4/02. Sclitamente sono sspresse come incerterza sstesa ottenuta moliplicando lincertezza tipo per il fattore di coperiura k
corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore i vale 2.

The measurament uncertainties stated in this document have been determined according fo the ISOAEC Guide 98 and iv EA-4/0Z.
Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k
corresporiding tu a contidence level of aboul 95%, Normally, this factor k is 2.

Il Respeonsabile del Centro

Head of the Centre

Pierantonio Benvenuti./
=

P
_
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 19000977
Certificate of Calibration

| risultati di misura riportati nel presente Certificata sono stati ottenuti applicando |l procedure N. DHLE — E — 06 rav, 2
The measuramant results raported in this Cartfificata were obtained following procedures No.

Riferimenti - References

La narma di rifarimanto & la IEC 61260:1895 “Electroacoustics — Qctave-band and fractional-actave-band filters”.
The reference standard is IEC 67260:1995 “Flectroacoustics — Qctave-band and fractional-octave-band filters”.

Incertezze - Uncertainities

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento e riporate nella tabella successiva, sono espresse come incertezza cstesa
oitenute moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k=2 corrispondente ad un livello di fiducia di circe il 95 %,

The measuremsnt uncertainties stafed in this document, shown in the falfowing table, have heen estimated as expanded uncerfainty
obtained muitiplying the standard uncertainty by the coverage facior k=2 comesponding to a confidence fevel of about 55%.

|
Ordine del banco di filtri Frequenze centrali U':Eé:t;ﬁ?y
Order of filter set Central frequencies [dB]
Ottava - Octave 31.5 Hz + 16 kHz 0.1+080 =
Terzo d'ottava — Third octave 20 Hz + 20 kHz 0.1+0.80
Campioni di riferimento - Reference standards
Campiani di Prima linea Costruttore Modello Numero di serie Certificato Numero
First- line standards Manufacturer Model Serial number Certificate number
Multimetro HP 345BA 2823A21870 INRIM 17-0812-01-02
Strumentazione in taratura - Instrumenis to be calibrated
Costruttore Modello Ordine Numero di serie
Manufacturer Model Order Serial number
Delta Ohm S.r.I. HD2110L ] 19031535469

Parametri ambientali - Environmental parameters
| parametri ambigntali di riferimento sone:
Temperatura = 23 °C + 2 °C, Pressione atmasferica = 1013.25 hPa + 35 hPa, Umidita relativa = 50 %U.R. £ 10 %LU.R.
Lo strumento in taratura € stato mantenuto in [gboratcrio, in condizioni ambientali controllate, per almenc 4 ore prima dellz taratura.
Reference environmental parameters are:
Temperatura = 23 °C + 2 °C, Stafic pressure = 1013.25 hPa + 35 hPa, Relative humidify = 50 %R.H. + 10 %R.H.
The instrument submitted for test was kept in the flaboratory, under controfied envirommental conditions, for at least 4h before

calibration.
Temperatura Pressione atmosferica Umidita relativa
Temperature Stafic Pressure Relative Humidity
°cl [hPa] [%R.H.]
228 1008 42
Lo Sperimentatore Il Responsabile del Centro
The operator Head of the Centre
Bicciato Bernardino ,,,JPierﬁnfgnio Benvenuti

1l "
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 19000976
Ceriificate of Calibration

- dalg di emissicne 2019-03-22 Il presente certificato di taratura & emesso in base
date of issug all'accreditamento LAT N° 124 rlasciato In accordo
- cliente Torann Strumanti S.r.l. - ai decreti attuativi della legge n. 273/1981 che ha
cuslomer Viale Luigi Sturzo, 31 - 70125 Bari (BA) istituita | Sistema Nazionale di Taratura (SNT).
e i
- destinatario Centro Anzlisi Ambientali Sr.l. - g?a?ﬁi??coﬁ;?:::n;: mC:tFr)c?lleé?chdel d:lé[;rr?troee I;:
receiver Via F.lll Bandiera, 10 - 73042 Casarano (LE) g : : = RS
riferibilita delle tarsture eseguile ai  campioni
- richiesta 101-0042-19 nazionali e internazionali delle unita di misure dsl

anplication Sistema Internazicnzle delle Unita (SI).
-in data 2019-03-05 Questo cerlificalo non pud essere riprodotto in modo
date parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da

— parte del Centro.

£4 /| . ™ . H 2 i - M
Referring to This cerfificate of calibration is fssusd In compliance

i gg}c};?etto Eigicalse with the accreditation LAT N° 124 granted according
- sttrutiore Delta Ohm S.r.l. to decrecs connected with Italian lave No. 273/1991
manufacturer which has established the National Calibration
- madallo HD2110L System. ACCREDIA aftests the calibration and
model measurcmernt capability, the mefrological
- matricola 19031535469 competence of the Centre and the traceability of
sarial humbsr calibration results to the national and intsrnational
- data delle misure 2019/3/18 standards of the International System of Units (S).
date of measurements This certificate may not he partially reproduced,

- registro di laboratorio 39174

excopt with the prior wriften permission of the
Izboratory referance pt with the prio p

issuing Cenire.

| risultati di misura riportati nel presente Cerlificeto sono stali oltenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente,
dove sano specificati anche | campioni o gli strumenti che garantiscono |z catena di riferibilite del Ceniro e i rispettivi certificati di
taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente alloggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di
tarstura, salvo diversamente specificato.

The measurement results reporied in this Cedificate were oblained following the calibralivn proceduwres given in the foflowing page,
where the referance standards or instruments are indicated which guarantas ths traceability chain of the laboratory, and the related
calibration cerlificales in the couwrse of validity are indicated as well, They relate only to the calibrated ifem and they are valid for the
fims and conditicns of calibration, uniess otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento scno state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 ¢ al documento
EA-4/02. Solitamente sono espresse come incerterza estesa ottenuta moltiplicando lincertezza tipo per il tattore di coperura k
corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore i vale 2.

The measuremsnt uncettaintias stated in this document have been determined according to the ISC/IEC Guide 98 and (o EA-4/02.
Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained mulfiplying the standard uncertainty by the coverage factor k
corresponding fo a confidence level of aboul 95%. Nonmally, this facior k s 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre

Pierantoniolge_nmufu)ti
—"/’.’,//"1,{:/ =
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 19000976
Certificate of Calibration

| risuitati di misura ripartati nel prasente Certificatn sanao stati ottenuti applicando le pracedure N. DHLE — E — 06 rev. 2
The measurement results reported In this Certificate wara obfained foliawing procaduras No.

Riferimenti - References

La norma di riferimento & la IEC 61260:1995 “Elzectroacoustics — Octave-band and fractional-cctave-hand filters”.
The reference sfandard is IFC 61260:1985 “Flectrocaccustics — Octave-band and fractional-octave-band filfers”.

Incertezze - Uncertainities
Le incertezze di misura dichiarate in guesta documento e riportate nella tabellz successiva. sono espresse come incertezza estesa
ollenuta moltiplicande Fincerlezza tipo per il fattore di copertura k=2 corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 85 %.

Tha measurament uncertalntles statad in this documant, shown in the foliowing table, have been estimafed as expandsd uncertainty
ohtained multiplying the stendard uncertainty by the coverage facfor k=2 corresponding to a confidence fevel of about 85%.

Incert
Ordinga del banco di filtrl Frequenze centrall U??i:-rt:?;?y
QOrder of filter set Central frequencies [dB]
Qttava - Octave 31.5Hz +16 kHz 0.1+0.80
Terzo d’ottava — Third octave 20 Hz + 20 kHz 01+0.80
Campioni di riferimento - Referance standards

Campioni di Prima linea Costruttore Modella Numero di serie Certificato Numero
First- line standards Manufacturer Model Serial number Certificate number
Multimetro HP J458A 2823A21870 INRIM 17-0812-01-02

Strumentazione in taratura - [nsfruments to be calibrated

Costruttore Modello Ordine Numero di serie
Manufacturer Model Order Serial number
Delta Ohm S.r.l. HD2110L 1 19031535469

Parametri ambientali - Environmental parameters
| perametri ambientali di riferimento sono:
Temparatura = 23 °C + 2 °C, Prassiaone atmosfarica = 1013.25 FPa + 35 hPa, Umidita relativa = 50 %U.R. 10 %U.R.
Lo strumento in taratura & stato mantenuto in labaratorio, in condizioni ambientali controllate, per almeno 4 ore prima della taratura.
Reference environmenta! parameters are:
Temperature = 23 °C + 2 °C, Static prassure = 1013.25 hPa + 35 hPa, Refative humidity = 80 %R.H. + 10 %R.H.
The insfrument submitted for fost was kept in the laboratory, under controlled envirommental conditions, for at least 4h beforc

calibration.
Temperatura Pressione atmosferica Umidita relativa
Temperature Staflc Pressure Relative Humldlty
[°cl ' [hPa] [%R.H.]
22.8 1008 42.2
Lo Sperimentatore Il Responsabile del Centro
The operator Head of the Centre
Bicciato Bernardino Pierantonic >puti

//Dr)—: M&(‘/LJW’/M&,Q | //; —=
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IL FUNZIONARIO ' IL DIRIGENTE DEL SETTORE
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ALLEGATO 10

Report punti di misura




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Diurno Data: 10/03/2020 Ora: 10.29
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Postazione n° 1 — Perimetro lato nord — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE
70 é | \
% YT O O T T, P AT
s 1 f | | l WW d
Pl *a*L file wL'W w.k«JJwaLJLN b Vg

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]

Ladma LAFmax LaSmax

dB S0

70

| L I

5| h UM‘ %J‘WJ E‘J\g ].."l\h,,JM || !y @ﬁy JF ﬂ L-J%WWWL L«!rﬁ?\

B0

\n il

s0

40

30

20

10.29.55125 10.33.40.125 10.37.25.125 10.41.10125 10.44. 55125 10.48.40.125 10.52.25125 10.56.10.125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRUR

db 100

]

G

40

20

A Oret 10.29.56.5

123

230 =00 1k 2k 4k gk 16k

100

a0

an

7o

=]

a0

40

30

20

Hz




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA

Periodo Diurno Data: 10/03/2020

Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Postazione n°® 2 — Perimetro lato ovest — vedi allegato 6
Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

1SO 226/87
Ora: 11.06

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 10/03/2020

LAeqs LASH (W]

_ LAFmax Leq Glok. = 56,9 ¢B

dB 100

an

a0

|

70

&0

30

20

1 il |||{ [
j: \fbummwlf MWWLMMJ IU | mwllﬂ W ‘M '\U, \MMJ iy

|
| 1

T T T T T
108125 1109575 1113425 MAT 27 S 11211258

T T T
1124575 1123425 132275

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,5 campionato a 125 [ms]

| Lmas LAFmax LASm&:

Len Glob. = 56,9 oB

dB 30
a0

70

| | |
! I[

in |
f |
i WMWM’ \% ;

=]

a0

40

30

20

T T T T T
110812125 110957125 111342125 1MA727 125 112112125

T T T
112457125 112842125 113227125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRLIM A Oret 1106125

dB 100

an

&0

[=1




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Diurno Data: 10/03/2020 Ora: 11.40
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Postazione n°® 3 — Perimetro lato sud — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 10/03/2020

Laegs - Lasp - LA - LAFmax - Leq Glak, = 61 4 dB

dB 100

an

80 3 |

N

S |
60 _; i[ ! .I \ l I { \
g Vil tw e 1 w‘fb”w'kw’u

40
30

20

T T T T T T T
11402585 1144135 1147585 1151435 115326835 1158135 1202585 12064335

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo |,F,S campionato a 125 [ms]

‘ LAlmax LAFma:x LASmax Leq Glak, = 61 4 dB

dB 80

an

70

&0

a0

40

30

20

114028123 11.44 153125 114758123 115143123 115528123 11.5913125 1202358123 120643123




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

MULTIZPECTRUM

100 _

an

&0

40

20

A Ore 1140285

60

s 63 125 230 a00 1k 2k 4k gk 16k Hz




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Diurno Data: 10/03/2020 Ora: 12.15
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Postazione n°® 4 — Perimetro lato est — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 10/03/2020

L&eqs - LaSp - L&k - LAFmE:x - Leg Glob. = 56 dB

dB 100

a0

a0

70

L r&wwwwm b“w **f\w»

30

20

1215045 1215493 1222345 1226195 1230045 1233495 1237.34.5 1241195

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito positivo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]

L& lma LAFmax LASmax Leg Glob. = 56 dB

dB

121504125 1215.49125 122234125 122619125 123004125 12.33.49.125 12.37.34125 124119125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRLIM A Oret 1215045

dB 100

40

20

A 16 3 63 125 230

100

a0

a0

70

&0
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Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA
Periodo Diurno
Verifica: "Alpak S.r.."
Postazione: Recettore n° 1 — vedi allegato 6

Data: 10/03/2020

Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB

1SO 226/87
Ora: 12.47

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 10/03/2020

Liegs LaSp L&l

LAFmax Leg Glob. =557 dB

dB

\W L\M‘Lw \HJ* \"l.‘ﬂ' fwm ik N“Jw "UM e L‘p,h N MM“W .r}

«'f'a.n

i I|
LAY
'
a
1247265 12511138 12.54.96.5 1258415 1302265 1306115 13.09.56.5 1313415
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]
‘ L& lma LAFmax LASmax Leg Glob. =557 dB
dB &0
|
| |
0 1 | |-
-
&0 | \d ][ |' 'J i i
il ety
! IS 1
- BRI  hadoied  pi YAE,
! || 1 ‘“I LFd i“" | AN L e | \k 7
'nl.- I.
40
30
20
10
a
124726125 125111125 12.54.96.125 12.55.41.125 13.02.26.125 13.06.11.125 13.09.56.125 131341125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRUM & Ore: 1247 265
T
] 100
g |
|
— _

a0

a0

70

40 &0

a0

40
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Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Diurno Data: 10/03/2020 Ora: 13.18
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Recettore n° 2 — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 10/03/2020

L&eqs - LaSp - L&k - LAFmE:x - Leg Glob. = 54 3 dB

dB 100

a0

a0

70

|
|

|

| a ‘
kA . LN [ . | b,
AL \.'W'“"’M\' 'uu,rm'w A ""'”\%’W‘"'Jﬁ'“&”u“ﬁm*.ﬂk"kl"w‘r”’ i '\"‘W\*\

&0

a0

40

30

20

1318155 1322003 1325455 13.28.30.5 1333155 1337.003 1340455 1344305

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]

L& lma LAFmax LASmax Leg Glob. = 54 3 dB

dB 90

a0

131815125 13.22.00125 13.25.43125 13.28.30125 133315125 13.37.00125 13.40.43125 134430125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

MULTISPECTRLIM

100

an

g0 |

a |

20

A Oret 1318165

3 63 125 230 a00 1k 2k 4k ak 16k Hz




Allegato n° 10 — Report misure

o I

1.

&0
e {" |
40
30

20

|'rr
Al ﬁu M,

DATI DI MISURA 1SO 226/87
Periodo Diurno Data: 10/03/2020 Ora: 13.55
Verifica: "Alpak S.r.l."
Postazione: Recettore n° 3 — vedi allegato 6
Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB
ANDAMENTO TEMPORALE
Misura del 100032020
Li&egs LASR L&ln LAFmax Leg Glob. = 54 5 dB
dB 100
a0
S0
7o
ﬂ l[ y H !
&0 1 1 y
% HRL i ,f LT \
{ RN PpLis \ i g WN WLk i
= SURMAVM ”".’\Wuw' At o Wy G L TR
40
30
20
10
u]
1355585 1359435 1403255 1407135 1410585 1414435 1418285 1422135
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]
L& lma LAFmax LASmax Leg Glob. = 54 5 dB
dB &0

1'?%1 Uu‘ﬁ ﬁﬁﬁiﬁwﬂﬁf '?EJ h;;‘l\ #{*V‘;

135558125 135843123 14.03.28.125 140713125 141058125

14.14.43125 141828125 142213125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRLIM A Oret 1355585
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Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Diurno Data: 10/03/2020 Ora: 14.37
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Recettore n° 4 — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 10/03/2020

Liegs - LASH - L&k - LAFmsx - Leq Glob, =591 dB

dB

1437455 1441335 1445185 1448035 14524585 14.56.33.5 15001585 1504035

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,5 campionato a 125 [ms]

‘ LAkmax LAFmax LASmex Leq Glob. = 55,1 dB |

dB 90

145745125 1441 33125 144518125 144803125 145245125 145633125 150018125 15.04.03.125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

100

an

&0

40

20

MULTISPECTRUM &4 Orer 1437455

1 63 125 230 500 1k 2k 4k dk
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Allegato n° 10 — Report misure

a0

70 IH |r
By ﬂhi i |'|‘Lli”;' L le&

40

DATI DI MISURA 1SO 226/87
Periodo Diurno Data: 10/03/2020 Ora: 15.11
Verifica: "Alpak S.r.."
Postazione: Recettore n° 5 — vedi allegato 6
Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB
ANDAMENTO TEMPORALE
Misura del 10/03/2020
Laeys - LaASpH - LAl - LAFmay - Led Glab. = 53,5 B
dB 100 _
a0 _%
a0 _%
70 _;
3 f
&0 _% l )
| |
o 3 bl { . A AR B
3 l 1 L ' It o f
e L WL R R A
i Y WY
i
20 _%
10 _%
o 3
1511015 1514465 1518.31.5 1522165 152601 5 1529465 1533315 1537165
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo |F,5 campionato a 125 [ms]
Lalma LAFmax LASHmEx Led Glab. = 53,5 B
dB o0
a0

ol
an
20
10
u]
151101125 151446125 151831125 152216125 152601125 152946125 153331125 153716125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRLIM A Oret 1511025

dB 100 _

g |

&0

40

20




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Notturno Data: 05/03/2020 Ora: 22.18
Verifica: "Alpak S.r.."
Postazione: Postazione n° 1 — Perimetro lato nord — vedi allegato 6
Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB
ANDAMENTO TEMPORALE
Misura del 05/03/2020
LAegs LASp LAlp  L&Fmax Leg Glob. = 35,7 dB
dB 100
90
80
70
g0
50 '
40 iy ."ul ' i ,{|| I b ni
A mw.rlﬂ 'Ill. |'| ol II"'."l,'_ .Ill'. W 'I-I'-lll_ e T I-.'Il'.l"-_-' i .I'.II.I|J| iy '-'.;'l 'l. N .IIII i
) !
10
0
I?_2.18.1'.-'.:3 ;2.22.02.5 ;2.25.4?.5 1‘22.29.32.5 I?’.2.33.1'.-’.:3 I22.3'.-’.02.:3 I22.40.4?’.5 ;2.44.32.5
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]
L Alrmiz _ LAFmax _ LASmax Leq Glob. =357 dB
dB G0
a0
40
30
10 _
0 ]

221817125 222202125 222547125 222852125 223317125

223702125

224047125

224432125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

100 _

g |

g0 |

40

20

MULTISPECTRLIM

A Ore: 2218185
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Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Notturno Data: 05/03/2020 Ora: 22.57
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Postazione n°® 2 — Perimetro lato ovest — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 05/03/2020

Laegs L&Sp L&l LAFmax Leq Glob. = 34 9dB

dB 100
a0
g0
70
&0

|t |l il I i !
40 Ak 1 '1||r | ||| | |-
| Ll LR Y
o il il {1 . II b l"|'| '
a0 B L0 el ) I .
LN il T b |

20

2257335 2301185 2305035 2305455 2312335 2316185 2320035 2323485

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]

L &lma LAFmax L&Smax Leq Glob. = 34 9dB

dB &0

a0

40

30

20

2248733125 230118125 230503125 230548125 231233125 231618125 232003125 232348125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRLIM A Ore 2257345

dB 100

an

g0 |

a |

20




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Notturno Data: 05/03/2020 Ora: 23.40
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Postazione n° 3 — Perimetro lato sud — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

dB

100

a0

a0

70

60

an

40

30

20

Misura del 05/03/2020

Liegs LaSp LA&lg LAFma:s Leq Glob. = 347 B

wmm»k%.wwwwaww W’WWWWM’MM L

Ogy. 23405685 Ogo 2344435 Q0o 2348285 Oog 2352135 Oggy. 2355585 Oggy. 2359435 Oggy. 0003235 0Ogy 0007135

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

dB

60

a0

40

an

20

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,5 campionato a 125 [ms]

LAIma: LAFmax L&Smax Leq Glob. = 347 B

Ogy. 2340568125 0oy 234443125 0go 2348258125 0oy, 235213125 09y 2355568125 0oy, 235943125 0gy. 000325125 Ogy. 000713125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

100 _

an

&0

|

20

MULTISPECTRLIM A Ore: Oog. 2340585
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40
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Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Notturno Data: 06/03/2020 Ora: 00.15
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Postazione n° 4 — Perimetro lato est — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 06/03/2020

a0

40

30

20

LAegs LAShH L&l __ LAFmax Leq Glob. = 36 6 dB
dB 100
90
g0
70
g0
| |
a0
i | Al |
e il ) mo i
40 R o b ! u .
i 1
.|.Fr R T L || h'thu | the |I I I|I I bk L ' 4 ey I'|I|ll
' o P 1% I Kt o AR l
a0 i '-,." "n'll‘.ll‘ nAll .I-Ip\, : |d '.I T I',. I.,,hr. "I-I.'q‘l Ve 1 il I Jy ]
20
10
0
T T T T T T T T
00.15.51.5 0019.36.5 0023215 0027 065 00.30.51.5 00.34.36.5 0038215 0042065
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]
L &lma LAFmax L&Smax Leq Glob. = 36 6 dB
dB GO

001551125 00.18.36.125 00.23.21.125 0027 06125 003051125 00.34.36.125 00.38.21.125 004206125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

100 _

g |

&0

40

20

MULTISPECTRLIM

A Ore: 0015525
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Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87
Periodo Notturno Data: 06/03/2020 Ora: 00.50
Verifica: "Alpak S.r.l."
Postazione: Recettore n° 1 — vedi allegato 6
Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB
ANDAMENTO TEMPORALE
Misura del 06/03/2020
| Laegs L&SH L&l L AFmas Leq Glob. =361 dB
dB o0 |2 @ @ @
an
a0 ﬁ
7o I:I
{
g0 H }
i
o 1
a0 Iili iii i ! |
I | LML
IH;'I I I-ll"- III.-I |IIII .I'-I 1 l.'l"l" "ll'u‘ ik il i Pt I ;
an ﬂ At ' r
7
20
10 g
D %
0050455 0054305 onss1ss 0 02005 0105455 01.09305 013155 0147005
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo |, F,S campionato a 125 [ms]
| L&l L AFmax LASmE: Leq Glob. =361 dB
dB &0 |2 3 4
VR W @
. I
i
il
o0 i
e
”I I,
50 ”I Il
g
w JHE
.- i
Jil® B
0 il Al
sl
’ ? g
10 g g
]
005045125 00.54 30125 005315125 01 0200125 010545125 01.0930125 011315125 014700125




Allegato n° 10 — Report misure
ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRLIM A Ore: 0050465

dB 100

an

g0 |

40

20




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Notturno Data: 06/03/2020 Ora: 01.30
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Recettore n° 2 — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 06/03/2020

Laegs L&Sp L&l LAFmax Leq Glob. =325 dB
dB
T T T T T T T
01.30.27.5 0134125 0137575 0141425 0145275 01.4912.5 0152575 0156425
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]
L &lma LAFmax L&Smax Leq Glob. =325 dB
dB 80 1 & 2

70

&0

a0

40

30

20

03027125 013412125 01.37.57 125 014142125 014527125 01.4912125 01.52.57.125 015642125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

100 _

an

g |

40

20

MULTISPECTRLIM

A Ore: 0130285

a0

an

70

&0

a0

40

30

20




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Notturno Data: 06/03/2020 Ora: 02.10
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Recettore n° 3 — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

a0

a0

70

60

an

w
=

dE 100

Misura del 06/03/2020

LAegs - LASp - Lap - LAFmax - Leq Glob. =341 dB

V |

|
| W / WH}J&M P o
1
ELUR L e R R GRS i T R W W
T T T T T T T T
0210475 0214325 0218175 0222025 0225475 0228325 0233175 0237025

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

dB &0

a0

40

an

20

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,5 campionato a 125 [ms]

LAIma: LAFmax L&Smax Leq Glob. =341 dB

pirvrrnn b b paa by o bl

021047125 021452125 021817125 022202125 022547125 022832125 023317125 023702125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB
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g |
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40

20

MULTISPECTRLIM

A Ore: 0210485

by I 63 125 230 500 1k 2k 4k k

16k

100

a0

a0

70

&0

a0

40

Hz




Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA 1SO 226/87,
Periodo Notturno Data: 06/03/2020 Ora: 02.50
Verifica: "Alpak S.r.."

Postazione: Recettore n° 4 — vedi allegato 6

Condizioni: Rumore Residuo

Incertezza: 0,15 dB

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 06/03/2020

Liens

dB 100 1

an

LA&Sg L&l LA&Frmas Leq Glok. = 32,4 ¢B

a0

70

&0

bl .|[ l‘lu 'I‘ .",.Hl g |

0250175 0254025 0257475 03mz2s 0305175 0302025 0312475 0316325

RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]

_ LA&Imax _ LAFmax LASm&: Leq Glok, = 32,4 ¢B

dB 70 1

&0

025017125 025402125 025747125 030132125 030517125 030202125 031247125 031632125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

dB

100 _

an

g0 |

40

20

MULTISPECTRLIM

A Ore: 0250185
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Allegato n° 10 — Report misure

DATI DI MISURA
Periodo Notturno
Verifica: "Alpak S.r.."
Postazione: Recettore n° 5 — vedi allegato 6

Data: 06/03/2020

Condizioni: Rumore Residuo
Incertezza: 0,15 dB

1SO 226/87
Ora: 03.30

ANDAMENTO TEMPORALE

Misura del 06/03/2020

Laens LASE Ll

L AFma

Leg Glob. = 35,4 dB

dB 100 1

a0
g0

70

1]

g I il ! ke WL 1 | .
i, PR e I | e W™
0330575 0334425 0338275 0342125 0345575 03.49.425 03.53.27.5 0357125
RICERCA EVENTI IMPULSIVI (esito negativo)
Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]
LAlrmizs LAFma: LA&Smas Leq Glok, =354 dB
dB
]
Ti ! il
I il S I
I 0 i ]
it Ll ' il
| : | |
I i i W ‘Wl [l
ghELI0L B b | 0 ud b R
) fll \ | ! i ; " .-'|| A i
! i I [P '
033057125 033442125 033827125 034212125 034557125 03.49.42.125 03.53.27.123 035712125




Allegato n° 10 — Report misure

ANALISI COMPONENTI TONALI (esito negativo)

MULTISPECTRLIM
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